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BORDA JANOS
Hosok

A tanya messzire esett a falutol, vasarolni is csak egyszer-kétszer ment
be valamelyikiik hetente, lovas kocsival vagy biciklivel. Ha a férfinak ta-
madt elintéznivaldja, csakis a szekér johetett szamitasba, mivel topalabu
volt. Gyerekkoraban feloklelte és megtaposta a nyari szinbdl kiszabadult
hizébika. T6bb helyen eltort, zazédott a bal laba; végil ugy-ahogy ssze-
forrtak a csontjai, de 6rékre santa maradt. ErSsen bicegett, sajatos szok-
décseléssel, ezért rajta maradt a ,,Cinke” elnevezés. Nem csufoltak, mégis
igy emlegette mindenki: Cinke Gazsi. Komoly fejvakaraszasba kertlt az
utbaigazitas, ha csaladnevén keresték, hivatalos tigyben: — Hidas Gaspar?
Haat, nem is tudom... Biztos, hogy ideval6si?

Azt meg végképp nem értette a falu népe (kilonésen a hazasulando,
ép-egészséges testalkatu legénycimborak), hogy miért 6t valasztotta hites
uranak Varadi Erzsike... Pedig hat szép arcut, formas, szorgalmas lany
volt; tehetés gazdalegények, j6 szakmaju iparosok kerilgették, de Erzsi-
kének csak Cinke Gazsi kellett.

A haboru szoérnyetege moho torokkal nyelte el sorra a tehetSs gazdale-
gényeket, a jO szakmaju iparosokat... Eleinte olyan leveleket hordott fe-
16lik a tabori posta, melyek ugy kezdddtek: ,, Tudatom, jol vagyok...” —
késébb egyre gyakrabban zokogott fel valaki, a gyorsan feltépett koperta
sorait vallatva: ,elesett...”, eltlint...” Hanem a santa Cinke Gazsira nem
volt étvagya a fékevesztett fenevadnak.

Ko6d6s, nyirkos oktéberi napon lattak el6szor szovjet katonat kozelrdl,
bar mar t6bb, mint egy héttel el6bb tudtak, hogy a ruszkik pontonhidat
vertek a folyon, a falu alatt. Egy médos tanyasgazda hozta hirtl, aki két-
lovas fogattal menekitette a biztonsagos rejteknek gondolt szallasra fele-
ségét és serdul6félben 1évé lanyait — némi értékesebb ingdsagot is fel-
hanyva a kocsiderékba. A hats6 saroglya mogott két duzzadt tégyd tehén
lépegetett kényszeredetten: dilledS szemmel, nyakukat oldalt csavarva fe-
szitették a szarvuk tovére hurkolt kotelet.

— Aszongyak, olyanok, mint az allatok! Rabolnak, elhajtjak a joszagot,
legyirik az asszonynépet. Vigyazz te is az asszonyra, Gazsil Bar... — a
testes férfi félbeszakadt mondanivaléval, szanakozva mérte végig Hidas
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Gaspar kacska, megbiccent alakjat, és az ostorral ugy suttyantott a lovak
ko6zé, mintha csak legyintett volna.

Széles csatarlancban kozeledtek a Tisza-gat labanal, de keriilt bel6lik a
bangétral, meg a toltés tetejére is. Messzirdl ugy tint, mintha elhagyott
csovek utan bongésznének a tltés mellett hiuzédé kukoricatarlén: min-
den 1épésnél kozelre hajoltak a zsiros, fekete r6g6khéz. Amikor a tanya
vonalaba értek, a balszélen halad6 katona megallt a keritésnél, és tgyet
sem vetve a lancra kotott puli fojtott, rekedt csaholasara, odakoszont a
tanya falanal allé6 haziaknak: — Dobri gyeny!?

A férfi megemelte a kalapjat, felesége lejjebb hizta homlokan a fejkendét.

Az orosz visszanézett a tobbiekre, feltartott tenyérrel megalljt intett, az-
tan furcsa, hintazo6 jarassal, mosolyogva belépett a nyitott vesszGkapun.
Gasparnak nem kerilte el a figyelmét, amint a legkézelebbi tarsa maga
elé kanyaritotta a dobtaras géppisztolyt. A szovjet katona — kinek fellépé-
sébdl és a vall-lapjat diszité savokbdl egyértelm@ volt, hogy 6 a raj pa-
rancsnoka — hatarozottan megragadta Erzsike karjat, és az udvar kbzepén
agaskod6 gémeskut felé vezette.

— Nye bojszjal®> Nyics baj... — szolt vissza nyugtatdlag a dermedten allo
Gazsinak. A kutnal 6 maga huzott vizet, az ostorfaval j6 mélyre nyomva
a vodrot, majd a vodrot a kat kavédjan megtamasztva mutatta a fiatal-
asszonynak, hogy j6jjon és igyon! Erzsike néhany korty utan varakozéan
nézett a tisztre, aki a vodorre mutatva boélintott: — Jescsol*

Miutan az orosz meggy6z6dott arrdl, hogy a kut vize ihatd, széjahoz
billentette a mohas favodor peremét, és jolesGen, hosszuakat kortyolt.
Szomjat oltvan vidaman kidltotta a néman varakozé katonaknak: — Igyi
szjudal Harosaja vodal5

— Pitanie, jeszty? ¢ — fordult Gjra a haziasszonyhoz, és sorolta: — Kenjer,
hus, kolbas...

— Ennival6t kér — sietett Erzsike az urahoz. — Mit adjunk nekik?

— Amink csak van, Erzsikém! Jobb, ha mink adjuk oda, mint ha 6k ke-
resik el6.

1 Bangét: a gat része, mentett oldali timasztépadka.
2 J6 napot!

3 Ne félj!

4 Még!

5> Gyertek! 6 viz!

6 Etel van?
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Hamarjaban tiszta abrosz kerilt az udvarra kivitt asztalra. Erzsike az
el6z6 hajnalban siitott, barna pikkelyes héja kenyereket szelte széles karé-
jokra, Gaspar el6hozta a kamrabdl az oldalszalonna maradékat és a kis
kék bédont kevéske zsirral az aljan.

— Nincs kolbasz — mondta a tisztnek —, még nem vagtunk az idén.

Tanacstalanul rancolta a homlokat: érezte, hogy ennyi embernek kevés,
amit eléjik tettek. Hirtelen feldertlt az arca, mert eszébe jutottak a mé-
hei. Lendiletes bicegéssel indult a szecskas szin felé. Kisvartatva mar jott
is, két kezében lek6tozott szaju files csuprot tartva, sét bal karjaval még
egyet egyensulyozott, a mellkasahoz szoritva. Hatalmas sikere lett a méz-
nek, a katonak tgy estek neki, mint az édességre vagyo gyerekek. Vasta-
gon csorgattak a kenyérszeletekre, és csemcsegve, élvezettel nyelték a fa-
latokat. Egyre kozlékenyebbé valtak, és nagy nchezen elmagyaraztak,
hogy annak a jeleit kutatjak, telepitettek-e a németek valahol robbano6tol-
teteket, a foly6 gatjanak felrobbantasahoz.

— Niiines! Nincs akna, nincs bomba, biztos nincs! — készségeskedett
Hidas Gaspar. — Nem is jartak németek errefelé!

Elfogyott minden az asztalrdl, az utols6 morzsaig; az oroszok szede-
16zk6dni kezdtek. Volt, aki még ivott egyet a kutnal, végul sorra elko-
szont mindegyik. Némelyikiik baratsagosan vallon veregette a hazigazdat:
— Harosij venger! Daszvidanjal’

Gaspar latta (de a vildgért se tette volna széva), hogy harom-négy rusz-
ki a szinbdl oldalog ki, héna alatt mézes kdcs6got szorongatva. Azok
nem is jottek elkdszonni: a hatsé kertkapun mentek ki a tanyabdl, ugy
csatlakoztak az egységhez. EgyenlS tavolsagot tartva tovabb indult a raj-
vonal, és apré hangyakka valva eltiintek a tavolban.

A hazaspar sokaig néman nézett utinuk. A mualé aggodalom mély s6-
hajaval a férfi szélalt meg el6sz6r: — Hat, mézink, szalonnank, kenye-
runk banta, Erzsikém — de hal’ Istennek, nem tértént semmi baj!

Titkon azért mindketten remélték, hogy nem bukkannak fel tébbé oro-
szok a tanyaban.

Vasarnap szekér elé fogtak a vilagospej gidran kancat, és beporoszkal-
tak a faluba, misére. Templombdl jovet elkanyarodtak Erzsike sziileihez,
persze mar akkor ott kellett maradniuk ebédre is. Immel-ammal ettek, in-
kabb a beszamolokkal mult az id6. Az id6s csaladfé a hadmiveletekrél
mesélt, és az oroszok zabralasa miatt haborgott a vejének, Erzsikének pe-
dig a n6k ellen elkovetett szornylségekrol sutyorgott az anyja. Az kissé

7 Derék magyar! Viszontlatasral
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megnyugtatta Sket, hogy a csaladbdl senkinek nem esett baja, és kisebb
csatarozasokat kévetGen mar tovabb vonult innen a front, az orszag ko-
zepe felé.

Hazauton felszabadultan, bizakodva beszélgettek. A tanyaudvarba érve
Erzsike szallt le el6bb a bakrol, és a haz felé indult, hogy beftitson a ke-
mencébe, miel6tt a jészagok ellatasahoz fognak. Gaspar lekaszalédva ne-
kihajolt, s az istrangot oldozta le a hamfarél. A kertkapun at varatlanul
harom hosszikopenyes szovjet katona toppant be az udvarba. Mintha az
alkony sziilte volna Sket... Még a puli sem ugatott.

Lathatoan ittasak voltak: kettejiik allapotardl csak a bamba vigyor és r6-
luk aradé borszag arulkodott, de a harmadik annyira tantorgott, hogy
minduntalan meg kellett kapaszkodnia valamiben. Gaspar a leoldott
hamkotelet a 16 hatara vetette, végigsimitotta az allat véknyat, és szembe
fordult az oroszokkal. Ismerésnek tlntek: szinte biztosra vette, hogy a
multkori latogatok kozil valok.

— Davaj, davaj!® — terelték befelé tettetett szivélyességgel a haziakat. A
hullarészeg katona csak a veranda hosszu padjaig jutott botladozva. Le-
roskadt ra, és feje elérekoppant az asztallapra.

A konyhakredenc el6tt alltak, egymas kezét fogva. Ujjaik erét meritve
és batorsagot keresve kulcsolodtak 6ssze. Erezték, hogy kiméletlen indu-
latok gomolyognak a ruszkik borgéz6s agyaban.

— Vino! Bort! — Iépett kbzelebb egyikiik.

— Nincsen — mondta csendesen Gaspar, és tagadolag ingatta a fejét. —
Nincsen. ..

Az orosz durvan meglokte a vallat, baljaval parancsoléan az ajt6 felé
mutatott, jobb kezével pedig a kbpeny folé szijazott pisztolytaska felé ta-
pogatott: — Vino! Davaj!

— Menjél, Gazsi... — suttogta rémiilten Erzsike, szinte kérlelve. — Fo-
gadj szot, mert megdlnek. ..

A férfi kiilénos, fanyar mosollyal emelte fel a tekintetét: — Inkabb meg-
d6glok... Tudom, mi lesz, ha itt hagylak velik, egyeddil...

Szavaira racafolva, mégis elindult engedelmesen az ajté felé. Elhaladt a
masik ruszki elétt: az is taszitott rajta egyet, és — mikozben a bicebdca
ember tancikalva kizdott az egyensilyaért — harsanyan 6sszekacagott a
tarsaval: — Hromoj vorobe;j...”

Oldodott a fesziiltségiik, s hatalmuk tudataban lazitottak a testtartasukon.

8 Gyertink, gyertink!

9 Santa veréb...
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Gaspar az ajté melletti stelazsinal!® birt megallni. Latszolag tamaszt ke-
resett, am amikor rossz labaval elrugaszkodva visszaperdilt és a r6h6g6
zsivany elé toppant, hegyes csontozokés villant a markaban. Kétszer
szurt. A katona arcan hitetlenked6 grimassza fagyott a vigyorgas. ..

A pisztolyos a fegyveréért nyult, de félbetdrt a mozdulata, mert Erzsike
a tlzhely mell6l felkapott baltat ugy vagta hatulrdl a fejébe, hogy csak a
tiles sapka rongyai tartottak egybe a koponyajat. Fennakadt szemmel
térdre rogyott, majd puffanva eld6lt. Az odakint ajultan alvé részeg nem
vett észre semmit.

Gaspar befogta a rad mellett nyugodtan alldogalé lovat. A telihold fé-
nyében a tragyarakasnal j6 vastagon megteritette a szekérderekat dudva-
val, és a fogattal Gjra a haz elé allt. Ocska ponyvan kihtiztak a tetemeket
az udvarra, és lihegve, kiiszkédve feltuszkoltak mindharmat a kocsira. A
blntudat remegésével és a gyézelem fel-felkaccané mamoraval Slelkeztek
0ssze.

A gazda felilt a bakra, s egy halk csettintésére megindult a kanca. Néha
nyikkant a kerék, zérrenve ver6dott a kocsilées, aztan a szekér sziluettje
beleveszett az éjszakaba. Erzsike lampavildg mellett takaritasba fogott, s
azon frissiben gyurt 16ganéjos sarral felmazolta a konyha foldes padlatjat.

J6 masfél évtizeddel késébb, a belvizlecsapolasok eredményeképpen a
Béke Termel6szovetkezet megnovelhette szantotertletét. A kiszaradt se-
kély, mocsaras tomeder egyik szegletén csontokat, rozsdas fegyvert, el-
mallott posztodarabokat forditott ki &szi mélyszantaskor az eke. Az em-
1ékoszlopot tavasszal, aprilis 4-én avattak fel.

,SZOVJET HOSEINK. Itt nyugszik a dics6séges Vorés Hadsereg ha-
rom katonaja, akik Hazank felszabaditasaért aldoztak életiket” — volt ol-
vashat6 a felirata magyarul és cirill bettkkel, orosz nyelven is.

Cinke Gazsi¢k a kozeli tanyan élték le az életiiket. Amikor faggattak
Oket, emlékeznek-e valamilyen harci eseményre a kérnyéken, a korosodo
parasztember révid toprengés utan bolintott: — Volt itt egy kisebb csete-
paté, negyvennégy oktober végin, egy este. De mink nem mertiink el-
menni nézel6dni a t6 fele, mer’ el6tte pont a szovjet csapatok kutattak
arra, aknak utan. Hogy is mertiink volnal

Erzsike néni, a felesége szorosabbra huzta alla alatt a fejkendé csomo-
jat, és bologatva felsohajtott: — Hogy is mertiink volna...

*

10 Stelazsi: deszkakbdl 6sszeallitott, edénytartd pole
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A szovjet emlékmi nem all mar: ledontotték. Cinkéék tanyaja sincs mar
meg. Azt nem kellett lerombolni: letérdelt magatél a benne lakék halala
utan, és apranként szétszantott roggé mallott az utolsé valyog is. Ma mar
nemigen akad olyan, aki meg tudna mutatni akar az obeliszk, akar a tanya
helyét. Lassan feledésbe mertilnek éppugy, mint az egykori helytallas, az
¢lni akaras batorsaga. Nekem is csupan errejartomban jutott eszembe,
hogy valakinek mégiscsak fel kéne jegyezni az utékor szamara: ,,Emlé-
kezzetek a H6sokre!”

Agdes Jozsef- Tanya télen



